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| Dbélezité

Pred pouzitim produktu si precitajte a pochopte
vietky pokyny. Ak je poskodenie spésobené
nedodrzanim pokynov, zaruka neplati.

Pomoc a podpora

Pre rozsiahlu online podporu, navstivte strdnku

www.philips.com/support to:

*  stiahnite si pouZivatelskd prirucku a prirucku
rychleho spustenia

*  pozrite si videondvody (k dispozicii iba pre
vybrané modely)

* ndjdite odpovede na Casto kladené otdzky
(FAQ)

*  poslite ndm otdzku e-mailom

*  chatujte s nasim zdstupcom podpory.

Podla pokynov na webovej stranke vyberte

poZadovany jazyk a potom zadajte &islo modelu

produktu.

Pripadne méZete kontaktovat' sluzbu

starostlivosti o zdkaznika vo vasej krajine. Pred

kontaktovanim si poznacte ¢islo modelu a

sériové ¢islo produktu. Tieto informdcie najdete

na zadnej alebo spodnej strane vdsho produktu.

Délezité bezpecnostné
pokyny

*  Preditajte si tieto pokyny.

»  Tieto pokyny si uschovajte.

*  Dbajte na vSetky varovania.

*  Postupujte podla pokynov.

»  Tento pristroj nepouZzivajte blizko vody.

+  Cistite iba suchou handri¢kou.

*  Nezakryvajte Ziadne ventila¢né otvory.
Nainstalujte podla pokynov vyrobcu.

*  Neinstalujte blizko Ziadnych zdrojov tepla,
ako su radidtory, tepelné registre, kachle
alebo iné pristroje (vrdtane zosilovacov),
ktoré produkuju teplo.

*  Nemarte bezpecnostny Ucel polarizovanej
alebo uzemnovacej zastrcky. Polarizovand
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zéstrcka md dve plésky, jedna Sirsia ako

druhd Zastreka typu uzemnenia mé dve

pl6sky a treti uzemiiovaci kolk. Sirokd
pléska alebo treti kolik sd urcené pre vasu
bezpeclnost. Ak sa dodand zastreka nehodf

do vasej zasuvky, poziadajte elektrikdra o

vymenu zastaranej zasuvky.

Chrarite napajaci kabel pred postipanim

alebo privretim, najma pri zastrckach,

zésuvkdch a na mieste, kde vystupuju zo
zariadenia.

Pouzivajte iba pridavné zariadenia/

prisluSenstvo urcené vyrobcom.

Pouzivajte iba s vozikom, stojanom,

stativom, konzolou alebo stolom uréenym

vyrobcom alebo preddvanym so
zariadenim. Ak pouzivate vozik,
budte opatrni pri premiestriovanf
kombindcie vozik/pristroj,

aby nedoslo k poraneniu pri

prevratent.

Toto zariadenie odpojte zo siete pocas

burky s bleskami alebo pri dlhodobom

nepouzivant.

Vsetok servis zverte kvalifikovanému

servisnému persondlu. Ak bolo zariadenie

akymkolvek spésobom poskodené,
napriklad je poskodeny napdjaci kdbel alebo
zéstrcka, doslo k rozliatiu kvapaliny alebo ak
do zariadenia spadli predmety, pristroj bol
vystaveny dazdu alebo vihkosti, nefunguje
normalne alebo spadol, bude potrebnd
ddrzba.

Pouzitie batérie VYSTRAHA - Aby ste

zabranili vyteceniu batérie, ktoré mdze mat

za ndsledok zranenie 0sob, poskodenie
majetku alebo poskodenie jednotky:

*  Vlozte vsetky batérie spravne, + a -
ako je to oznacené na jednotke.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické, atd").

*  Aksajednotka nepouziva dihsiu dobu,
batérie z nej vyberte.

*  Batérie nesmu byt vystavené
nadmernému teplu, ako napriklad
slne¢nému Ziareniu, jemnému ziareniu
alebo podobne.

*  Perchlordtovy materidl - méze sa




vyzadovat' $pecidlna manipuldcia. Pozri

www.dtsc.cagov/ hazardouswaste/

perchlorate.
Produkt/dialkovy ovlddac méze obsahovat
batériu mincového/gombikového typu,
ktoru je mozné prehltndt. Batériu
uchovavajte vzdy mimo dosahu detfl Pri
poziti mbze batéria sposobit’ vdzne zranenie
alebo smrt. Zdvazné vnitorné popéleniny
sa mdzu objavit do dvoch hodin od porZitia.
Ak méte podozrenie, ze doslo k prehttnutiu
alebo vlozeniu batérie do ktorejkolvek casti
tela, okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.
Pri vymene batérif uchovavajte vietky nové
a pouzité batérie mimo dosahu deti. Po
vymene batérie sa uistite, Zze priehradka na
batérie je Uplne zaistend.
Ak nie je mozné Uplne zaistit' priehradku
na batérie, prestarite produkt pouzivat.
Uchovdvajte mimo dosahu detf a kontaktujte
vyrobcu.
Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajlcej
ani striekajicej vode.
Na pristroj nedavajte Ziadne zdroje
nebezpecenstva (napriklad predmety
naplnené tekutinou, zapdlené sviecky).
Tento pristroj m&Ze obsahovat olovo a
ortut. Zlikvidujte podla miestnych, statnych
alebo federdlnych zdkonov. Informécie
o likvidécii alebo recykldcii ziskate od
miestnych Uradov. Ak potrebujete dalSiu
pomoc tykajlicu sa moznosti recykldcie,
prosim kontaktujte
www.mygreenelectronics.com or
www.eiae.org or www.recycle.philips.com.
Ak sa pouziva hlavnd zastrcka alebo spojka
zariadenia, pre odpojenie zariadenia, musf
zostat' odpdjacie zariadenie lahko pristupné.
Neumiestriujte tento pristroj na ndbytok,
ktory moéze byt nakloneny dietatom a
dospely sa o ort mbze opriet, tahat ho, stat
na fiom alebo liezt' nan. Padajuci pristroj
moze sposobit’ vdzne zranenie alebo
dokonca smrt.
Toto zariadenie by sa nemalo umiestfiovat
do vstavaného zariadenia, ako je kniznica
alebo stojan, pokial nie je zabezpecené
dostatocné vetranie. Okolo tohto zariadenia

ponechajte priestor najmenej 7.8 palcov
(20cm) alebo viac.

Symbol zariadenia triedy Il

Tento symbol oznacuje, ze jednotka ma systém
dvojitej izoldcie.
Poznajte tieto bezpecnostné symboly

Tento , blesk” oznacuje, ze

neizolovany materidl vo vasej

jednotke mdze sposobit Uraz
elektrickym pridom. Z dévodu bezpelnosti
vietkych ¢lenov vasej domdcnosti neodstraniujte
kryt vyrobku.

,Vykricnik' upozorfiuje na funkcie,

pre ktoré by ste si mali pozorne

precitat priloZend literatdru, aby ste
predisli problémom s prevddzkou a ddrzbou.
VAROVANIE: Aby sa znizilo riziko poziaru alebo
Urazu elektrickym pridom, tento pristroj by
nemal byt vystaveny dazdu ani vihkosti a na tento
pristroj by nemali byt umiestnené predmety
naplnené tekutinami, ako su napriklad vézy.

VYSTRAHA: Aby ste predisli drazu elektrickym
pridom, vlozte Sirokd plosku zéstreky do
Sirokého slotu, plne zasurite.

Starostlivost’ o vas produkt

Na ¢istenie produktu pouzivajte iba handricku z
mikrovidkna.

Starostlivost’ o Zivotné
prostredie

Likvidacia starého produktu a batérie

&5

V&s produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysoko
kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré je
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mozné recyklovat' a znovu pouzit.

)i

Tento symbol na vyrobku znamend, ze na
vyrobok sa vztahuje eurdpska smernica 2012/19/
EU.

)5

Tento symbol znamend, ze produkt obsahuje
batérie, na ktoré sa vztahuje eurdpska smernica
2013/56/EU a ktoré nemozno likvidovat' s
beznym domovym odpadom.

Informuijte sa o miestnom systéme separovaného
zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov a
batéri. Dodrziavajte miestne predpisy a nikdy
nelikvidujte produkt a batérie spolu s beznym
domovym odpadom. Spréavna likviddcia starych
produktov a batérii pomdha predchadzat
negativnym ndsledkom pre Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Vybratie jednorazovych batérii

Informécie o vybrati jednorazovych batérif
ndjdete v casti InStaldcia batérif.

Zhoda

Tento vyrobok spifia poZiadavky Eurdpskeho
spolocenstva tykajlce sa radiového rusenia.
Spolocnost’ tymto vyhlasuje, Zze tento vyrobok

je v zhode so zdkladnymi poziadavkami a dalsimi
prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.
Vyhldsenie o zhode ndjdete na
www.p4c.philips.com.

2 Vas soundbar

Gratulujeme vam k ndkupu a vitame vés vo
Philips! Aby ste mohli plne vyuZzivat podporu,
ktord pontika spolo¢nost’ Philips, zaregistrujte vés
soundbar na www.philips.com/welcome.

Hlavna jednotka
Této Cast obsahuje prehlad hlavnej jednotky.
oficlelofo

AN

é;

@ o
Zapnite soundbar alebo ho uvedte do
pohotovostného rezimu.

® = (zDbRrO))
Vyberte vstupny zdroj pre soundbar.

@ Hlasitost™/-
Zvysit' alebo zniZit' hlasitost’.

@ 3
Stlacte tlacidlo pre zap/vyp stimenia
mikrofénu.

Mikrofén

LED indikator soundbar

ZAPNUT:

» Zobrazi predvoleny LED indikétor
zdroja vstupného signdlu prvykrit,
potom prejde do posledného stavu,
napr. vstupny zdroj, LED indikétor,
droven hlasitosti a stimenie mikrofénu
alebo zrusenie stimenia (Poznamky: ak
do 3 minut nevykondte Ziadnu ¢innost,
LED indikdtor zdroja sa automaticky

®©

vypne).
* Pohotovostny rezim: LED indikdtor
VYPNUTY.



* Kedsa LED vypne po 3 mindtach
necinnosti, stlacte lubovolné tlacidlo
dialkového ovlddaca a soundbar bude
opat napdjand, ¢im zobrazite stav
zdroja.

STAV BLUETOOTH:

* Mdd pdrovania: modrd LED blikd
rychlo.

* Pripojeny: modré svieti.

» Odpojeny: modra LED blikd pomaly.

STAV STLMENIA MIKROFONU:
e Stlmenie mikrofénu: 4 RGB oranzova.

STAV VSTUPU AUX:
*  AUX VSTUP/Audio vstup : zelend
svieti.

STAV OPTICKEHO VSTUPU:
« OPTICKY VSTUP : ¢ervend svieti.

STAV KOAXIALNEHO VSTUPU:
+ KOAXIALNY VSTUP : purpurova
svieti.

Stlmenie hlasitosti:

* Stlacte tlacidlo stimenia hlasitosti na
dialkovom ovlddaci, sii¢asnd zmena LED
indikdtora na bielu farbu (pri zmene
na iny zdroj nechajte stimenu). Znova
stlacte tlacidlo stimenia hlasitosti, LED
sa zmenf spat’ na aktudlnu LED zdroja.

SPUSTENIE GOOGLE ASSISTANT:

* Zvysenie systému: 4RGB LEDky
ukazuji pomalé blikanie bielej farby.

» Obnovenie pévodnych nastavent:
4RGB LEDky ukazuju bielu rozsvietenu
s pohasnutim za 0,5 s.

+ Cakanie na spustenie klti¢ovym slovom:
4RGB LED zhasla.

* Spustené kli¢ovym slovom: pozrite si
animécie UX google assistant.

» Pocas vyslovovania hlasového prikazu:
pozrite si animdcie UX google assistant.

» Spracovat vysledok hlasového prikazu;
pozrite si animdcie UX google assistant.

» Poskytnite vysledok hlasového prikazu:
pozrite si animdcie UX google assistant.

* Vyprsanie prikazu: 4RGB LED rychlo
bliknu 3-krdt

* Aktualizdcia firmvéru: 4RGB LED celé
biele pomaly blikaju.

* Dosiahnutie maximalnej hlasitosti:
4RGB vsetky ukazuju biele blikanie dva
krdt.
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Dialkové ovladanie
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O Tlacidlo

Prepina jednotku medzi ON (ZAPNUTYMI)
a OFF(VYPNUTYMI) reZimami.
Stlacte pre hovor

Stlacte pre aktivéciu funkcie Stlacte pre
hovor.

R Tladidlo

Bluetooth pripojenie

Tlatidio VOL + (HLASITOST)

Zvysit hlasitost.

Wl 21V

Krétko stlacte pre ovlddate prehrdvania
hudby: predchddzajlice, stopy, pauza/
prehrdvania, dalsia stopa.

Tlacidlo VOL - (HLASITOST)

Znizit hlasitost..

M Tlacidlo

Stlacte pre zastavenie prehrdvania hudby.
£ Tlacidlo

Stimf jednotku alebo obnovi zvuk.
AUX Tlacidlo

Prepnite do AUX rezimu.

. Tla¢idlo OPTICAL (OPTICKY)

Prepnite do OPTICAL (OPTICKEHO)
rezimu.

. Tlatidlo COAXIAL (KOAXIALNY)

Prepnite do COAXIAL (KOAXIALNEHO)
rezimu.



Konektory

Této Cast obsahuje prehlad konektorov
dostupnych na vasom soundbar.

00600
ﬂm = 3[

(——
IR

@ COAXIAL (KOAXIALNY)
Pripojte ku KOAXIALNEMU audio
vystupu na televizore alebo digitdlnom
zariadent.

@ OPTICAL (OPTICKY)
Pripojte k optickému audio vystupu na
televizore alebo digitdlnom zariadent.

B3 Aux

Analégovy audio vstup, napriklad MP3
prehrdvac (3,5 mm stereo).

® DCVsTUP

Soundbar pripojte k napdjaciemu zdroju.

3 Pripojte

Této cast vam pomdze pripojit' vas soundbar k
televizoru a inym zariadeniam.

Informécie o zakladnych pripojeniach zariadenia
soundbar a prislusenstva ndjdete v prirucke
rychleho spustenia.

Poznamka

* Informdcie o identifikdcii @ menovitom napdjanf
ndjdete na typovom Stitku na zadnej alebo
spodnej strane produktu.

» Pred vytvorenim alebo zmenou akychkolvek
pripojent skontrolujte, ¢i st vietky zariadenia
odpojené od sietovej zdsuvky.

Umiestnenie.

Svoj soundbar umiestnite ako je to zndzornené

nizsie.
E—
I
\ 1
\ !

Il ]
Il J,

SK



Pripojte audio z televizora a
inych zariadeni

Moznost’ |: Pripojte audio cez
KOAXIALNY kabel

Najlepsia audio kvalita

— i

(o) |
T

| Pomocou KOAXIALNEHO kébla pripojte

KOAXIALNY konektor na vaiom soundbar
do KOAXIALU alebo iného zariadenia.

Moznost’ 2: Pripojte audio cez digitalny
opticky kabel

Najlepsia audio kvalita

—— |
[ =geef] ]

OPTICKY DIGITALNY
VSTUP

@

L@Q

OPTICKY VYSTUP

T |
IR

OPTICKY
DIGITALNY VSTUP

h@

OPTICKY VYSTUP

P &>

vvvvv By oise

2=\

PHILPS
[ P ]

OPTICKY
DIGITALNY VSTUP

| Pomocou optického kdbla pripojte
OPTICKY konektor na vasom soundbar do
OPTICKEHO VYSTUPNEKO konektoru
na televizore alebo inom zariadent.
*  Digitdlny opticky konektor méze byt
oznaceny ako SPDIF or SPDIF OUT
(VYSTUP).

Moznost’ 3: Pripojte audio cez 3,5mm
stereo audio kabel
Zakladna audio kvalita

f———
[ ozl

AUX

| Pomocou 3,5 mm stereo audio kdbla
pripojte AUX konektor na vaSom soundbar
do AUX konektoru na televizore alebo
inom zariadent.



4 Pouzivanie

vasho soundbar

Této Cast vdm pomdze pouzivat soundbar na
prehravanie zvuku z pripojenych zariadent.

Predtym nez zacnete

Vykonajte potrebné pripojenia popisané

v prirucke rychleho spustenia alebo si
stiahnite pouzivatelskd prirucku na
www.philips.com/support.

Prepnite soundbar na spravny zdroj pre iné
zariadenia.

Nastavte hlasitost’

Stlacte +/- (Hlasitost) pre zvysenie alebo

znizenie Urovne hlasitosti.

*  Pre stimenie zvuku, stlacte s6.

*  Zvuk obnovite & opdtovnym stlacenim
alebo stlacenim +/- (Hlasitost).

Stav Urovne hlasitosti:

Jedna zo Styroch RGB LED sa rozsvieti
20 slabého na jasné svetlo, pri dosiahnutf
drovne hlasitosti 25% za 0,5 s.

Dve zo styroch RGB LED sa rozsvietia, ked
droven hlasitosti dosiahne 50% za 0,5 s,
Prva LED zostane svietit, ale druha LED sa
rozsvieti zo slabého na jasné svetlo.

Tri zo Styroch RGB LED sa rozsvietia, ked je
droven hlasitosti 75% za 0,5 s, prvé dve LED
svietia nepretrzite, ale tretia LED sa rozsvieti
70 slabého na jasné svetlo.

Styri RGB LED sa rozsvietia pri maximalne;
hlasitosti za 0,5 s, tretia LED zostane svietit,
ale Stvrta LED sa rozsvieti zo slabého na
jasné svetlo.

MP3 prehravac

Na prehrdvanie vdsho audia alebo hudby pripojte
svoj MP3 prehrévac.

Co budete potrebovat’

MP3 prehrdvac.

3,5 mm stereo audio kdbel.

Pomocou 3,5 mm stereo audio kdbla
pripojte prehravac MP3 k AUX konektoru
na vasom soundbar.

Stlacte AUX na dialkovom ovladaci pre
volbu AUX rezimu.

Stlacte tlacidld na MP3 prehravaci pre volbu
a prehrdvanie audio siborov alebo hudby.

Environmentdlne podmienky:

Pracovnd teplota
Pracovnd vihkost

0~ 35°C
65+/-209%RH

Frekvencia prevddzky:

BT: 2402-2480 MHz, 2,4 G

Wi-Fi: 2412-2472 MHz

5G Wi-Fi: Pdsmo 1: 5150 MHz do 5250 MHz,
Pdsmo 2: 5250-5350 MHz

Pdsmo 3: 5470-5725 MHz

Maximalny RF vystupny vykon:

Bluetooth: <10 dBm, WiFi < 20 dBm

Frekvenciu prevédzky je mozné v Eurépe
vyuzivat' bez obmedzenia.

Vo frekvenc¢nom pasme 5150 - 5250 MHz a
5250 - 5350 MHz su operdcie vo frekvenénom
pasme 5150 - 5250 MHz a 5250 - 5350 MHz
obmedzené len na pouzitie v interiéri.

Z dévodu dodrzania smernic o vystavenf
vysokofrekvencnému Ziareniu by toto zariadenie
malo byt nainstalované a prevddzkované s
minimdlnou vzdialenostou 20 cm od vysielaca a
vasho tela.
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Prehravanie z televizora

Pripojte svoj televizor na prehrdvanie audio
siborov alebo hudby.

Co budete potrebovat’

Televizor s KOAXIALNYM konektorom.
KOAXIALNY audio kdbel.

Za pouzitia KOAXIALNEHO kabla, pripojte
televizor ku KOAXIALNEMU konektoru na
vasom soundbar-.

Stla¢te COAXIAL (KOAXIAL) na dialkovom
ovlddaci pre volbu KOAXIALNEHO reZimu.

o
KOAXIAL

©)

KOAXIAL

[
purpurové

KOAXIAL

Prehravajte audio cez
bluetooth

Prostrednictvom bluetooth prepojte soundbar
so svojim bluetooth zariadenim (ako je iPad,
iPhone, iPod touch, telefén s Androidom alebo
notebook) a potom mézete pocuivat audio
subory ulozené v zariaden( prostrednictvom
reproduktorov vdsho soundbar.

10 SK

Co budete potrebovat’

Zariadenie bluetooth, ktoré podporuje
profil bluetooth A2DP a AVRCP a s verziou
bluetooth ako 4.2.

Prevddzkovy rozsah medzi zariadenim
soundbar a zariadenim bluetooth je
priblizne 4 metre (13 stop).

Stlacte $ na dialkovom ovlddaci pre prepnutie

soundbar na volbu bluetooth reZimu.

— Indikdtor soundbar bude blikat' na
modro.

Na zariaden( bluetooth zapnite bluetooth,

vyhladajte a vyberte Philips TAPB400 aby

ste sa pripojili (pozri uzivatelskd prirucku

k zariadeniu bluetooth o tom, ako povolit

bluetooth).

— Pocas pripojenia indikdtor soundbar
blikd na modro.

Pockajte, kym sa indikdtor soundbar

nerozsvieti na modro.

— Ak pripojenie zlyhd, indikdtor
nepretrzite blikd nizSou rychlost'ou.

Vyberte a prehrajte audio sibory alebo

hudbu na vasom bluetooth zariadenf.

*  Podas prehrdvania, ak prichddza hovor,
je prehrdvanie hudby pozastavené.

*  Akvase bluetooth zariadenie
podporuje profil AVRCP, mézete
stlac¢enim |4 / | na dialkovom ovladaci
preskocit' na skladbu alebo stlacenim
» 11 pozastavit/obnovit' prehrdvanie.

Ak chcete ukondit' bluetooth, vyberte iny

zdroj.

»  Ked prepnete spit' do rezimu bluetooth,
pripojenie bluetooth zostane aktivne.

Poznamka

* Streaming hudby moze byt preruseny

prekdzkami medzi zariadenim a soundbar, ako
je stena, kovové puzdro zakryvajlce zariadenie
alebo iné zariadenia v blizkosti, ktoré pracuju na
rovnakej frekvencii.

Ak sa chcete pripojit' k svojmu soundbar s

inym bluetooth zariadenim, stlatte a podrzte 3
na dialkovom ovlddaci pre odpojenie aktudlne
pripojeného bluetooth zariadenia.




Asistent Google Voice

Stadi zacat' s ,,OK Google", potom sa pytajte
otdzky alebo povedzte, aby robil takéto veci:
,,Prehrat’ nejaky jazz"

., Zvysit hlasitost™

,Nastav ¢asovac na pizzu na |3 minit"
,,Potrebujem dnes dazdnik?"

Zabudovany Google
Chromecast

Tuto funkciu si mézete vychutnat podla

nasledujucich troch krokov:

|.  Pripojte telefén alebo tablet k rovnakej sieti
Wi-Fi ako reproduktor pomocou aplikdcie
Google Home.

2. Preneste podcasty, hudbu a viac zo 100+
aplikacii podporujicich Chromecast.

Pre prehrévanie, v aplikdcii s povolenym
Chromecastom klepnite na tlacidlo Cast
(Prenasanie).

3. Ak chcete prehravat hudbu na
reproduktore, klepnite v aplikdcii s
povolenym Chromecastom na tlacidlo Cast
(Prenasanie).

GETITON
' Google Play

Available on the
D App Store
l Q_ Google Home |

Stiahnite si a spustite aplikaciu Google Home na
teleféne alebo tablete. Nastavte svoje zariadenie v
aplikacii Google Home.

Il

Sparujte s akymkolvek bluetooth
zariadenim
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Pouzite vyrobnych nastaveni

Ked sa reproduktor zapne, podrzte stlacené
tlatidio VOL- a VOL+ (HLASITOST) po dobu
|5 s, reproduktor sa sdm vypne a obnovia sa

predvolené vyrobné nastavenia.
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5 Montovat’ na
stenu

Poznamka

» Nesprdvna montdz na stenu méze sposobit
nehodu, zranenie alebo poskodenie. Ak mate
akykolvek dotaz, obrét'te sa na oddelenie
starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine.

» Pred pripevnenim na stenu sa uistite, Ze stena
unesie hmotnost' vasho soundbar.

Dizka/priemer skrutky

V zavislosti od typu uchytenia vasho soundbar
na stenu sa uistite, Ze pouzivate skrutky vhodne;
dizky a priemeru.

3,0-3,5 mm/0,12"-0,14"
1 1
1

= 4 mm/

> 35 mm/1,378"

Pozrite si ilustrdciu v prirucke rychleho spustenia
o tom, ako pripevnit soundbar na stenu.

) Na stenu vyvrtajte dva otvory.

2) V otvoroch zaistite hmozdinky a skrutky.

3) Zaveste soundbar na upeviovacie skrutky.



6 Specifikacie
produktu

Poznamka

+ Specifikdcie a dizajn sa mé2u zmenit' bez
predchadzajliceho upozornenia.

Hlavna jednotka

Soundbar

*  Napdjanie: 100-240 V~, 50/60 Hz

*  Spotreba energie: 18 V/2 A

+ Rozmery (SxV x H):
560 X 65 X 107 mm

*  Hmotnost: XX kg

*  Vstavané reproduktory: 2x2,25" plny
rozsah + 2xL120¥*W50 mm pasivne
radidtory

Zosiliiovac
»  Celkovy efektivny vystupny vykon:
30 W RMS (+/- 0,5 dB, 1%THD)
e Frekvencnd odozva: 50 Hz-15 kHz / + 3 dB
*  Pomer signdlu k Sumu:
> 65 dB (CCIR) / (vdzené A)
e Celkové harmonické skreslenie: < | %
*  Vstupnd citlivost:
«  LINKOVY VSTUP: 450 mV +/- 50 mV

Batérie pre dialkové ovladanie
e 2XxAAA-RO3-15V

Audio
* AUXVSTUP(3,5 mm): Analdgovy audio
vstup

Opticky: Digitdlny audio vstup
Koaxidlny: Koaxidlny audio vstup
*  Vzorkovacia frekvencia:
«  MP3:8kHz Il kHZ 12kHZ, 16 kHZ,
22 kHZ, 24 kHZ, 32 kHZ, 44,1 kHZ,
48 kHZ,
*  Konstantnd prenosova rychlost"
*  MP3: 8 kbps - 320 kbps

Bluetooth

*  Bluetooth profily: A2DP, AVRCP, GAVDP,
DID

*  Bluetooth verzia: 4.2

*  Frekvencné padsmo/vystupny vykon:
2402 - 2480 MHZ / < 12 dBm

Informacie o pohotovostnom rezime

* Ak produkt zostane neaktivny 30 mintt,
automaticky sa prepne do pohotovostného
rezimu v sieti.

* Ak chcete deaktivovat spojenie bluetooth,
stlacte a podrzte % na dialkovom ovlddaci.

* Ak chcete aktivovat' pripojenie bluetooth,
na vasom bluetooth zariadeni povolte
bluetooth pripojenie.
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/ RieSenie
problémov

Varovanie

* Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom
Nikdy neodstrariujte kryt vyrobku.

Aby ste zachovali platnost' zaruky, nikdy sa
nepokusajte produkt opravovat’ sami.

Ak méte problémy s pouzivanim tohto produktu,
pred poziadanim o opravu skontrolujte
nasledujiice body.

Ak problém pretrvdva, ziskajte podporu na
stranke www.philips.com/support.

Hlavna jednotka

Tlacidla na soundbar nefunguju.
*  Odpojte soundbar z napdjania na par mindt,
potom ho znowvu pripojte.

Zvuk

Z reproduktorov soundbar nevychadza Ziadny

zvuk.

*  Pripojte audio kdbel z vasho soundbar k
televizoru alebo inym zariadeniam.

*  Obnovte vyrobné nastavenia systému
soundbar.

*  Na dialkovom ovlddaci vyberte spravny
audio vstup.

»  Uistite sa, ze soundbar nemad vypnuty zvuk.

Skresleny zvuk alebo echo.

* Ak prehrdvate audio z televizora
prostrednictvom soundbar, uistite sa, Ze je
televizor stlmeny.

Bluetooth
Zariadenie sa nemoéZze pripojit’ k soundbar.

»  Pristroj nepodporuje kompatibilné profily
potrebné pre soundbar.
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*  Nepovolili ste funkciu bluetooth zariadenia.
Informdcie o povolenf funkcie ndjdete v
pouzivatelskej prirucke k zariadeniu.

*  Zariadenie nie je spravne pripojené. Pripojte
zariadenie spravne. (pozrite si Cast',,Prehrdvanie
audia cez bluetooth” na strane 10)

*  Soundbar je uz spojeny s inym bluetooth
zariadenim. Odpojte pripojené zariadenie a
skuste to znova.

Kvalita prehravania audia z pripojeného

bluetooth zariadenia je slaba.

*  Bluetooth prijem je zly. Premiestnite
zariadenie blizSie k soundbar, alebo
odstrarte prekdzky medzi zariadenim a
soundbar.

Pripojené bluetooth zariadenie sa neustale

pripaja a odpaja.

*  Bluetooth prijem je zly. Premiestnite
zariadenie blizsie k soundbar, alebo
odstrarite prekdzky medzi zariadenim a
soundbar.

*  Vypnite funkciu Wi-Fi na bluetooth
zariadent, aby ste predisli ruseniu.

*  Pre niektoré bluetooth méze byt spojenie
bluetooth deaktivované automaticky, aby
sa Setrila energia. Toto neznamend Ziadnu
poruchu soundbar.



PHILIPS

eaBIuetoo‘th® [." GoogleAssistant} { ~J Chromecast built-in

Slovné oznatenie a logd Bluetooth® st registrované ochranné zndmky vlastnené spolonostou Bluetooth
SIG, Inc.a akékolvek pouZitie tychto znaciek spolo¢nost'ou je na zaklade licencie. Ostatné ochranné znamky a
obchodné ndzvy su ochranné zndmky prislusnych viastnikov.

Google, Google Home, Google Play, Chromecast Built-in, a dalSie stvisiace znacky a logd s ochranné zndmky
spolo¢nosti Google LLC.

Specifikicie sa m&Zu zmenit' bez predchadzajliceho upozornenia.

Philips a Philips Shield Emblem su registrované ochranné zndmky spoloc¢nosti
Koninklijke Philips N.V.a pouZivaju sa na zdklade licencie. Tento vyrobok bol vyrobeny
a preddva sa na zodpovednost' spolo¢nosti MMD Hong Kong Holding Limited, alebo
jednej z jej pobociek a MMD Hong Kong Holding Limited je rucitelom v sdvislosti s
tymto produktom.
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